















































170 AXEL HAMBERG.

Uppstigningen pé det endast 1600 m. hoga Laddepakte
forsiggick i all bekvimlighet via Snavvavagge. Utsikten 6fver
Rapadalen med den i talrika grenar upplosta Rapailfven 4r mycket
vacker, och det snoholjda Alkas tager sig hirifr8n ganska bra ut,
men s synnerligen vidstréickt dr utsikten naturligtvis icke. Hér-
ifrn tgade vi snedt Sfver Snavvavagge upp pid en hdg, dom-
formig, i sin 6fre del med en karakteristisk snostrimma férsedd
topp, horande till Skuorkas fjilltrakt. Toppens hojd befanns
vara uogefir 1900 m. 8. h. Frin densamma stego vi ned pd
en liten glacier och styrde direfter kosan mot Pastavagge,
men kommo under vigen in pa obehaglig stenur, som uttrot-
tade oss synnerligen mycket. Dagen hade for ofrigt, di vi
duktigt lastade med instrument bestkt tva olika toppar, varit

mycket anstringande, si att det icke &terstod mycket kraft att.

taga utaf. Nér vi éndtligen vid 2-tiden pd natten anldnde till
Tjégnorisjokk, befunno vi oss i tédmligen dalig kondition. Hir
hade vi till riga p& olyckan stor svirighet att finna, hvar mina
karlar satt upp tiltet. Vi formodade, att de skulle hafva valt en
plats nira Rapadalen, men hér stod intet tilt att finna. Vi

méste d& soka hogre upp och funno slutligen diir ligerplatsen,”
men hiir stodo ju tva tilt. Kunde det vara pressenningen?

Nej! Amma, som satt vid téltplatsen, upplyste oss sedan om,
att det var en professor frin Upsala, som slagit upp det andra
tiltet hir. )

Jackson kunde icke blifva mera forvanad ofver att finna
NanseN, 4n jag att hér finna en professor frén Upsala. Visser-
ligen hade jag hort talas om att professor MornEr frén Upsala
skulle upptrida i dessa farvatten under sommarens lopp, men
jag hade #ndd knappast vintat att sammantrédffa med honom,
di dessa trakter dro s vidstrickta, att det &r mycket storre
utsikt att g8 om hvarandra &n att rdkas. Professor MOrNER
hade kommit frdn Stora Sjofallet samt Zdmnade hir bestiga
Sarjektjikko. Jag hade det ndjet att den foljande dagen géra
professorns och hans broders bekantskap samt att i deras sill-
skap flere kvillar dricka toddy, hvilken smakade sisom denna
liskedryck helt visst alltid smakar hér inne i Lappland, sedan

iy
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man en léngre tid varit frdnvarande frén civilisationen och
dess vilsignelser.

Den 1 aug, medan professorn och hans broder bestego
Sarjektjikko, gjorde jag en tur till den strax sydost om Perik-
pakte liggande bergskammen, hvilkens topp befanns ligga om-
kring 1850 m. 6. h. Det stitliga Perikpakte vid den lilla
sjon Perikjauratj dr en af de vackraste topparne i denna fjill-

trakt, men det 4r p& samma ging, sdvidt jag kunnat se, en

af de omdjligaste att bestiga, hvarfore jag icke ansdg det lona
modan att lastad med instrument forséka en bestigning af den-
samma. Modjligen skulle dock en bestigning under goda sno-
forhillanden kunna utféras ofver den stora branta snéflicken
pé toppens Ostra sida. 4

Min observationspunkt* erbjod en god oéfverblick ofver
topografien inom ett fjillomrdde, som pa de hittills utgifna
kartorna blifvit ganska styfmoderligt behandladt och som om-
fattar de bdda fjllstrickningarna pd béda sidor om Pastavagge.
Med afseende pd 6dslig och storartad fjill- och jokelnatur torde
detta omrdde nippeligen ofvertriffas af ndgot annat inom
Kvikkjokksfjéllen. Nérmast med anledning af hvad jag denna
dag fick se, beslot jag att taga vigen till Stora Sjofallet genom
Pastavagge, frén hvilken dalgéng flera hoga och goda utsikts-
punkter syntes vara tillgiingliga. Bland andra toppar kan man
frin Pastavagge litt bestiga Eppartjikko, hvilken topp déiremot
frin norra sidan ir obestiglig. '

Flyttningen utsattes till den 3 aug. Som i nirheten af
tiltplatsen en lappby hade slagit liger, for ofrigt samma bya-
lag, till hvilket Ayma GrUFvISAr ‘hérde, begagnade jag tillfillet
att hir képa #nnu en ren. Man lit mig vélja mellan tre herkar,
af hvilka tvd voro timda, men den tredje #nnu ovan vid
klofjning och att ledas i band. P& Awmmas inrddan valdes den
otama, som sdg utomordentligt kraftig ut. Men innan den
kunde anvindas, méste den forst timjas. Detta skulle Amwa
och Nica utfora. For att tdmja renen tillagades af tilt och
sofséickar och andra icke Omtéliga saker en forsvarlig renborda.

* Jag har kallat densamma Niras topp. Ett panorama 6fver utsikten
hirifran 4r bifogad denna uppsats.
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Sedan renen blifvit tvingad att ligga sig p& marken, fast-
bands boérdan-vid bérsadeln och med tdg under renens buk,
hvarefter renen fick resa sig, under det den lilla men ganska
sikra Amma holl stadigt i remmen, vid hvilken djuret var bun-
det. Nir renen kinde boérdans tyngd, bérjade han gora de
mest vadliga bocksprdng for att afkasta bordan, hvilket slut-
ligen lyckades, hvarefter samma procedur bérjades pd nytt.
Under de hiftiga sprdngen och kastningarna brot renen snart
af sig sina horn, sd att endast nigra korta, vanprydande, starkt
blodande stumpar sutto kvar. P& detta sitt hollo renen och
Amua pd att valsa omkring i tvd timmar, och nir de limnade
valplatsen, voro de bdda tvd ganska utmattade, blodiga och
svettiga. N&gon tamhet hade renen emellertid icke bérjat visa,
och det drojde flera dagar, innan den ndgorlunda férdrog
bérdorna. '

Sedan dessutom mina béda renar i lapparnes nirvaro blif-
vit vederborligen mirkta, for den héndelse de skulle springa
bort, och sedan den storsta delen af mina effekter blifvit in-
packad i en stor segeldukspdse for att kvarlimnas pd stillet,
antriddes flyttningen till Pastavagge. Den otama, som skulle
hafva bringat for mycken oreda bland de fyra andra hyggliga
renarne, om den varit sammanbunden med dem, leddes for sig
af NiLa, som hade ett ganska anstringande arbete med honom.
Pastavagge visade sig vara en af de tringsta och dystraste af
“alla hir férekommande dalgéngar. Talrika glacierer skrida ned
frin de omgifvande fjillen, déiribland &r en ganska stor,'som
skjuter ned ofver midten af dalen just pd vattenskillnaden
(1100 m. 6. h.), dér den gifver upphof &t tviinne 8t motsatt hall
gdende vattendrag, hvilka i Situojaure sammanflyta, sedan det ena
forst gjort en betydande omvéig mot norr. Nir vi passerat vatten-
skillnaden och limnat bakom oss den torftigaste delen af dalen,
dir marken uteslutande utgjordes af nakna stenar, och ndgot
brinsle ej fanns, slogo vi liger pd forsta limpliga tiltplats for
att ej for langt afligsna oss frdn de toppar jag dmnade bestiga.
Hir visade det sig emellertid vara vil ruskigt och ondt om
briinsle, hvarfére mina karlar foreslogo, att vi skulle flytta
lingre ned, hvilket ocksa den foljande dagen, 4 augusti, af Auma

Se—
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och Hormsom utférdes, medan Orsson, Nma och jag bestego
Eppartjdkko. Denna topp, hvars héjd 6fver hafvet &r omkring
2 000 m., ér frin Pastavagge, sdsom redan ndmndt, jimforelsevis
latt tillgéinglig, under det den frén norr torde vara obestiglig.
Uppstigningen frin vagget upp pd kammen #r ganska brant,
medan denna dérefter jimforelsevis 18ngsamt hojer sig till toppen.
Kammen éir dock pé sina stéllen skiligen smal med mycket
branta sidor. Utsikten 6fver Epparjokeln alldeles under ens
fotter och de andra glaciererna och talrika topparna ér synner-
ligen storartad och paminner nigot om utsikten fran Sarjek-
toppen. Sedan vi dfven bestdmt liget af den stora férut om-
talade, frin Skuorkas kommande glacierens kant, hvilken mirk-
virdigt nog befanns sndfri, antriddes hemresan, hvilken blef
ganska ldngvarig, emedan Amwma och Hormson flyttat téltet langt
bort till Ostra mynningen af Pastavagge, dir de emellertid
funnit ett hérligt ldgerstille midtemot de af Svenoxius omtalade
strandlinierna.

Det beslts, att vi skulle stanna vid denna téltplats &nnu
tvd dagar samt direfter antrida resan till Stora Sjofallet direkt.
Under dessa tvi dagar skulle NiLa, som konsumerade cirka en
ren, ett kilo kaffe och &tta kilo mjol i veckan och oupphor-
ligen hotade att gi ifr8n mig pad grund af matbrist, skaffa sig
tillriicklig proviant, medan Hormsox och Orssox deltogo i fjill-
vandringarna och Amma sdsom vanligt vaktade renarne. Till mél

~ for véara anstringningar for den forsta dagen (5 aug.) utvaldes

en topp, liggande mellan de tva stora fr8n Skuorkas mot Pasta-
vagge nedskjutande glaciererna. N8got namn pi toppen har jag
icke kunnat fa reda pd. Den visade sig emellertid kinkig nog
att komma upp p& och dfven att komma ned frén. Jag gick ritt
upp frén Pastavagge p fjéillets norra sluttning. Nira toppen blef
uppstigningen synnerligen brant, men lyckligtvis var det fruset,
s8 att de losa stenarne pi fjillsidan voro fastfrusna, ty i annat
fall hade det nippeligen gdtt an att taga sig fram hir. Horm-
BoM, sisom mindre van vid bergvandringarne, forklarade emeller-
tid, att han ej kunde komma lingre. Jag klef emellertid pa
sakta och varligt alldeles ensam uppfér den frusna fjéllsidan —
Ovsson hade gitt en ndgot annan viig — och blef, nir jag éndt-
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ligen kom upp pd toppen, icke litet Gfverraskad af att finna
bide Owrsson och Hormsou sitta och vénta dir. Horuson hade
efter skilsmiissan fr8n mig dragit sig mera &t vister och dir
funnit en vig, dir uppstigningen kunde forsiggd timligen létt.
Toppens hojd torde vara endast omkr. 1800 m. 6. h., hvarfér
utsikten e heller dr si synnerligen vidstrickt. Nedstigningen,
som vi foretogo pad Ostra sluttningen, gick ej heller litt, i det vi
méste kroka af och an mellan de branta afsatserna, innan vi

© TFig. 2. Liten glacier med >hiingeéinda» pa norra sidan af Pastavagge.

\

helskinnade kunde komma ned pa den Gstra af de tva nérbe-
ligna glaciererna.

Den 6 aug. bestego vi det hoga Ruopsoktjdkko. Uppstig-
ningen frin strandlinierna &r i borjan brant, ofvanpd utgéres
fjillet af en vidstriickt undulerande platd, nigot sénderskuren
af inskjutande dalar. Hogsta punkten, hvilken torde ligga omkr.
2000 m. 6. h, bestdr liksom pad Alkatjdkko af en hdg, 4t som-

liga ‘héll ganska brant, aldrig sméltande snédrifva, hvilken ser

ut att ligga pa ett tdmligen horisontelt underlag.
Den 7 aug., sedan NivLa &terkommit, broto vi &dndtligen
upp for att begifva oss till Stora Sjofallet. Det var nu hog
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tid, d& solférmorkelsen skulle Zga rum den 9 aug. pd morgonen,
hvarefter professor Roséx méjligen skulle kunna resa dérifrén.
Vi togo végen fran Pastavagge ofver slitt land ned till Situo-
jaure, hvars vistra 4nda vi rodde 6fver med lappar tillhoriga
batar till norra stranden. Vi foljde ddrefter Situodtnos stra
strand, men hunno denna dag, d& vi pd grund af flera miss-
oden kommit i vig ganska sent, ej lidngre &n till Situoéinos
nordligaste krok. Hir hvilade vi nfgra timmar i fria luften
under natten, di det nu borjade blifva slut med de ljusa nét-
terna. Som jag pd atervigen fran Stora Sjofallet dmnade mig
till Kukkesvagge, kunde hir en del saker kvarlimnas och himtas
pé atervigen. Med mycket litt rustning fortsatte vi tidigt pa
morgonen resan. Vi satte kurs mellan Sluggajokk och Slugga
och kommo tidtals in i afskyvirda terringforhillanden, som
vallade stor tidsutdrikt. Risjajokk 6fvervadades bekvimt mellan
de bada Risjasjoarne, hvarifrin vi gingo utmed dstra sluttningen
af Alep Kirkao och vidare utfor de skogklidda terrasserna
ned till turisthyddan vid Stora Sjofallet.

Har var lif och rorelse. Den af assessor Aufrn ledda
turistexpeditionen till Stora Sjofallet for att dse solformorkelsen
d. 9 aug. skulle just intaga sin middag i fria luften utanfor
turisthyddan. Kontrasten mot den 6dsliga fjéllnaturen, fran
hvilken jag kom, var synnerligen stor, och jag nistan studsade .
tillbaka, nér skogen Gppnade sig och jag befann mig midt ibland
dessa snyggt klidda och lifligt pratande ménniskor vid sjo-
stranden. Men man vénjer sig snart vid litet af hvarje. Efter
ndgra minuter holl jag pd att dta middag tillsammans med dem.

Sésom jag beriknat, triffade jag hir professor Rosfin. Han
hade haft den godheten att for min rikning medtaga en mans-
bérda proviant, hvilken numera, med anledning af min nyligen
utforda Kvikkjokksresa, ej var nodvindig men som for att fylla
karlarnes proviantbehof visade sig bra att hafva till hands. De
onskade bestdmningarne af Stuor Niaks och Sarjektjikkos lige
hade professor Rostx redan utfort, hvarfér jag icke behofde
stanna vid Sjofallet lingre tid. Sedan jag pd morgonen betraktat
den synnerligen »lyckade» solférmérkelsen och hvilat ut litet,
atervinde jag dirfore till mina fjill och anlinde pa aftonen den
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9 aug. dter till de vid Situoditnos nordligaste krokar kvar-
laimnade sakerna.

Hir skedde ett vaktombyte bland mina karlar, i det Vuorra
GrUFvisaR, en broder till Amma, hir intriidde i min tjéinst, under
det Hormsom, sisom forut ofverenskommet var, nu limnade
mig och tdgade hem till Kvikkjokk. VwuorLa var en gemytlig
och spriksam gammal lapp (56 &r), som varit med flera &ldre
lappmarksresande, bland andra Bucar och DtBrN, och hade &t-
skilligt att beriitta frén sina firder med dem. Han dréjde med
forkiirlek vid sddana historier, som handlade om mat, pengar
och bjornar.

En géng, néir han var med Bucer’ey pid en topp och
Bucaren gétt i forvig hem, hade en lonklaff pd instrument-
fodralet sprungit upp, hvarvid en massa sedlar follo ut och
spriddes foér vinden rundtom pd fjillet. Men Vvuorra han
plockade upp dem, och det visade sig sedan af riikenskaperna,
att han fatt tag i allesammans.

Men DtBEN han reste ej med pengar, som kunde blisa
bort. Han anvinde bara »klankar> (= specieriksdalrar) och
hade med sig en hel mansbirda med klankar, som férvarades
i en s#rskild kont. Vidare hade han hustrun med sig och en
Stockholmsjungfru, som aldrig hade haft nigon pappa.

Den gamle Vuvorra var ganska medgérlig och trots sina &r
en kraftig birare, dtminstone pa slit mark, men p3 fjéllen blef
han vanligen efter. - :

Frin Situodtno flyttade vi den 10 ang. till Sarjekvaratj’s
ostra sluttning, dir vi slogo liger. Den ej obetydliga Kukkes-
vaggebicken dfvervadades nira sin mynning, hvilket gick mycket
litt for sig, d& ndgot mera ih8llande regn ej forekommit pd
linge. Denna bick, som drinerar ett ganska stort omréde, lir
emellertid ofta kunna vara mycket svir att komma o6fver.
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Vid Sarjekvaratj och pa hemresa.
(Bestigning af Suotas, Servatjikko, Kopir m. fl. toppar.)

Anledningen till att vi flyttade hit till Sarjekvaratj var
den, att jag ville gora ett besok pa Suotasjokeln for att be-
stémma, huru mycket de maélade stenar glidit ned, som jag dir
forra sommaren lagt ut i en rit linie tvirs ofver glacieren.

 Dagen efter var ankomst till Sarjekvaratj, di det var regnigt

och for fjillbestigningar olampligt véder, tigade vi ocksd i vig
till Suotasjokeln. De i bergviggarne mélade mérkena funno vi
snart, men virre var det att finna de jimforelsevis sm8, rédmalade
stenarne, som utlagts pa isen; i synnerhet utmirkte sig Niwa for
att icke kunna se dem, ehuru han med litthet kunde uppticka en
grd ren mot gratt stenskrafvel pa oéndligt afstdnd. Som ritt stora
snoflickar férekommo pd isen hir och dessa voro stérre i &r dn
i fjol, s& doldes flera stenar af sné och voro omdjliga att upp-
ticka, men de flesta stenarne funno vi dock omsider och kunde
bestdimma deras lige i forhéllande till de i bergviggarne mélade
miérkena. Af dessa bestimningar framgick, att isen skridit ned
dnda till 41 m. sedan den 23 aug. forra &ret, di stenarne ut-
lades. Vi bestimde vidare glacierindans lige, hvilken befanns
hafva skridit fram ndgot sedan forra dret. Hemférden antriddes
dirpd med en viss otdlighet, ty det hade varit kallt och ruskigt
i regnet pd den stora isen och vigen hem var léng.

Vid half elfvatiden pa kvillen anlinde vi till téltplatsen.
Det var di redan ganska skumt. Till vir férvining funno vi
icke Amma och renarne dir. Vwuorra och Nia bérjade miss-
tinka, att det intriffat nigon olycka med renarne. Jag lugnade
dem med, att Amma vil farit till Spix, som hade sin kita vid
Kukkesvaggejokk. Men s& utropar Niua helt plotsligt, i det
han visar pd en papperslapp, som var fistad pd en tristicka
vid eldstaden:

»HausEraG, hir dr ett bref frin Ammal» :

Brefvet utgjordes af ett litet stycke sockertoppspapper, pd
hvilket var skrifvet med blyerts. Men hvad detta var, kunde
ej urskiljas i morkret pd det smutsiga papperet. Vi gjorde
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dirfor upp eld, men jag fann di, att det var skrifvet pé lapska,
hvarfér jag bad lapparne ldsa det.

»Nej, jag kan icke lisa det», sade Niwa.

»Och jag liser s daligt vid eldsken>, sade Vuorra. »Men
om HamsEre liser upp orden, sisom de std, s& skola vi siga,
hvad de betyda.»

Jag anstringde mig och fann, att de forsta orden voro:
»Kaika herks». ‘

»Kaika herk, det betyder alla herkarne», sade VuvoLra.
»Var det inte det jag kunde tro, att det intriffat ndgot med
herkarne.»

De nista orden voro: »Le bessam>.

»Kaika herk le bessam», sade VuoLLa, »det betyder, att alla
herkarne sprungit bort. Men det var det virsta, att de hade
bandet pa sig, det kan fastna mellan stenar pa stenskrafvel, och
d8 dor renen.»

Jag liste vidare: »Stalbi».

»Stalbi, det betyder varg», sade Vuvorra. »Var det inte
det jag misstéinkte. Nu behdfva vi icke veta mera. Vargen
har varit hir och skrimt renarne, si att de slitit sig losa och
sprungit harifran.

sDet var forskrickligt», sade Ovrsson och sdg orolig ut.
»Att det skall vara s8 mycket vargar hiroppigenom!»

>Men om icke vargen rifvit renarne», invinde jag, »sd
kunna vi vil finna dem igen.» :

»Det ir naturligtvis mojligt», sade Vuorra, »men knappast
troligt. Nér vargen kommer, si blifva renarne s skrimda, att
de springa langt bort. Och om de kunna slita sig 16sa frin
hvarandra, s springa de icke tillsammans utan skingras &t olika
h3ll. S4 gora de alltid, néir vargen dr efter dem. Men ha de
da bandet, som slipar, si kan det fastna mellan stenar, si att
renen ej kan komma loss, och en ren, som star stilla, iir svér
att se pd stort afstdnd. Och finner man honom icke, sd att
han kan komma loss, s& svilter han snart ihjdl, ddr han star
bunden. Det har héndt forr, att bundna herkar blifvit skrimda
af vargen och slitit sig l6sa, och efter ndgon tid ha lapparne
funnit limningar af den ddda kroppen och det litt igenkéinnliga
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bandet sittande fast mellan stenar lingt bort ifrn det stille,
ddr han stod bunden. ‘ :

»Ja, det var tusan», sade Nmwa. »Men huru skola vi nu
bira oss &t, om vi icke f& tag uti renarnel

»Vi {8 vil bira sakerna sjilfva», svarade jag. Och s8 blef
det dfven. >Men forst skola vi vil forsoka att f& tag i renarne.»

Awwa dterkom tidigt den foljande morgonen utan renarne.
Han grit och berittade. Han hade den foregdende dagen gétt
till Spix for att kopa renmjolk, sdsom jag bedt honom, och som
han trodde, att renarne ej skulle slita sig 16sa, hade han icke
tagit dem med. Nér han kom tillbaka, voro de forsvunna, an-
tagligen hade vargen skrimt dem och man visste, att vargar
funnos i nérheten, ty de hade rifvit flere renar for Spx. Se-
dan dess hade Amwma varit ute och letat efter renarne, men ej
sett en skymt af dem. Han skulle emellertid fortsiitta att leta,
s& kunde det ju hiéinda, att han slutligen funne dem.

Det bestimdes, att vi skulle stanna hir #nnu tre eller
fyra dagar samt att Nma och Vwuorra skulle f& tura om att
sOka efter renarne.

Emellertid hade det regniga vidret upphort, s& att vi
kunde borja fjillturerna igen. Den 12 augusti voro vi pa
Skanatjdkko, den 13 p& Suotas och den 14 p& Nintotjakko.
Frén det liga Skanatjkko har man, sdsom vil var att vinta,
en god Ofverblick ofver nordostra delarne af Sarjekfjillen.
Kukkesvaggebicken kan, om den ej flodar, ofvervadas pa flera
stillen; vid hogt vatten lir bésta vadstéllet vara néra Tjiurasjon.

P& Suotas var jag redan foreglende sommar, men som
toppen var inh6ljd i moln, kunde jag icke géra nagra obser-
vationer dérifrin. Jag hade denna géng béttre tur med vider-
leken. Betriffande bestigningen sd gjorde vi denna pd nord-
sluttningen, men borjade den for l8ngt &t oster, dértill ndrmast
foranledda af NiLas och Ovssons otdlighet att efter den léng-
variga vandringen frén tiltplatsen en géng fi borja uppstig-
ningen. Vi kommo hir in ibland en méngd branta afsatser och
svarpasserade ras, som si ndr hade nodgat oss att vinda om,
men slutligen nddde vi dock toppen. Den vig jag gick forra
dret var diremot mycket litt att passera.
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Vi folide direfter Suotaskammen mot vister och bestego
toppen mellan Suotas och Stuor Niak. Hérifrén har man ett
synnerligen tilltalande panorama ofver de hoga omgifvande
fjillen, vidstriickta jokelfdlt och den stora fjillslitten i nordost.
P3 hemvigen skildes vara vigar till att borja med. Nia gick
ned p& norra sidan for att se efter, om tvd dir nedanfor spat-
serande renar skulle kunna vara vdra. Otsson och jag skulle
diremot forsoka att taga en genvig dfver Suotasglacieren. Men
vi fingo erfara den sorgliga sanningen af den gamla satsen, att
genviigar iro senviigar. De upp emot Suotaskammen sig strick-
ande snofilten voro synnerligen sprickiga och kréfde stor for-
 siktighet vid passerandet. Sedan hade vi visserligen ett 1angt
stycke jimn och fin glacieryta, men nir vi skulle forsoka att
gd tviirs ofver Suotasglacieren till dess Gstra sida ett godt stycke
ofvanfor isfallet, si visade detta sig helt enkelt omdjligh pé
grund af de svdra sprickor, som héir forekommo. Atminstone
skulle det hafva varit alltfor farligt for endast tvA personer att
forsoka gifva sig fver hir. Vi mdste dirfor draga oss tillbaka
och forsdka komma ned utmed glacierens vistra sida. Hir
gick det bra en stund, men si kommo vi till en femton me-
ters tvérbrant, d. v. s. till en spricka i glacieren, vid hvilken
den del af isen, som l8g nedanfér sprickan, siinkt sig femton
meter i forhallande till den ofre delen. Efter ndgot dfvervi-
gande beslot jag forsoka krafla mig ned genom den tringa
klyftan mellan bergviggen och glacieren, hvilket gick bra,
ehuru det var stor brist pd fotfiste. Men hiir kunde icke
Orssoy komma ned med sin breda borda. Den hissades dir-
fore ned utfor branten med tillhjilp af det tjugo m. lénga gla-
ciertiget, hvarefter ifven Ovsson kunde krafla sig ned genom
Klyftan. ‘Sedan voro alla svirigheter dfverstokade. Hir ne-
danfér var glacieren jimn och vi kunde nu hélla kurs rakt
pé Sarjekvaratj. Nedanfor glacieren sammantriffade vi med
NiLa, som funnit, att de bidda remarne voro en vaj (renko) och
hennes kalf.

Den 15 augusti skulle vi borja flytta frin Sarjekvaratj
till den stora depoten vid Tjégnorisjokk, men som vi omdjligen
kunde medhinna detta pd en dag, niir viicke hade nigra renar,
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bestimdes, att vi den forsta natten skulle sl liger vid Vuoines-
varatj, dit vi redan transporterat flera bérdor. Det ofriga
skulle mina lappar i tvd omg8ngar bira dit, med undantag af
instrumenten, som Orsson och jag togo hand om och med
hvilka vi knogade upp pa Linps jokel. Hir lade vi ut en rad
mélade stenar, emedan det af vissa anledningar syntes mig af
intresse att fa reda pd é#fven denna jokels rorelsehastighet.
Négra vidare observationer blefvo emellertid ej utaf, emedan
ogynnsam viderlek intréffade.

Den 16 augusti flyttade vi med rediga bérdor i en omgéng
till den depot vid Tjagnorisjokk, som jag den 3 augusti dir
kvarlimnat och hvilken befanns oskadad. De vid Vuoines-
varatj kvarlimnade sakerna skulle under de nirmast foljande
dagarne héimtas af Nma och VworLa, medan Ovsson skulle
vara mig foljaktiz pd mina exkursioner. Amma kunde icke vi-
dare tagas med i rikningen. Han irrade fortfarande omkring
i fjillen for att taga reda pd renarne. Ibland dok han upp
helt oférmodadt, men han férsvann vanligen lika hastigt som
han kom. Han tycktes for ofrigt hafva tagit sig ganska nira
af det intriffade missddet, vare sig af grimelse ofver den eko-
nomiska forlusten eller blygsel 6fver att af férsumlighet hafva
varit villande till olyckan.

Denna dag pd aftonen erholl manskapet en under diva-
rande forhallanden vilbehdflig forstirkning, i det d& min gamle
bekante AnpErRs Rassa kom till oss for att vara till hjélp un-
der den aterstdende delen af resan.

Den 17 augusti arbetade vi pd Mikajokeln. Dess nedre
dnda bestimdes och befanns icke hafva forindrat sitt lige
ndmnvéirdt sedan foregdende &r. Vidare undersoktes liget af
de méalade stenarne, hvilka p& denna mindre sprickiga jokel
ndstan samtliga &terfunnos. AxpErs visade sig mycket slingd
i att Aterfinna stenarne, men s hade han ocksd varit med om
att ligga ut dem. Den storsta striicka dessa sedan den 6 och
8 augusti 1895 glidit ned var 29 m., sdledes atskilligt mindre
dn motsvarande vérde for Suotasjokeln.

Ovusson foreslog, att vi skulle taga hemvigen genom Matu-
dalen, hvilket han trodde skulle vara en genviig, hvilket det dock
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niippeligen var. De ostra delarne af Mikaglacieren visade sig
for ofrigt si sprickiga och svira att passera, att det blef en
stor tidsforlust att gi denna vig i stillet for den vanliga till
Mikajokelns nedre inda. Den nya viigen forledde mig ock att
utstriicka dagens arbete till bestigandet af en liten topp, som
vi passerade nira intill. Nér vi kommit upp i det snd- och
isfyllda passet mellan Mikadalen och Matudalen, fann jag, att
vi befunno oss alldeles vid foten af den norr om Tjignoris
liggande spetsiga toppen, hvilken utmérkta utsiktspunkt hérifran
syntes vara litt att bestiga, hvilket den ocksd visade sig vara.
Emellertid forsenades vi af dessa extra arbeten si mycket, att
-det blef vil morkt, innan vi funno tiltplatsen. Det var nu
totalt slut med de ljusa nitterna, hvilka under sommaren gjorde
oss alldeles oberoende af tiden pd dagen och satte oss i till-
fille att vara ute pd exkursion hela dygnet rundt, om si krif-
des. Det var numera nddvindigt att anordna exkursionerna
s, att vi fore morkrets inbrott kunde finna tiltplatsen, om vi
ej skulle nddgas att uppehdlla oss overksamma ute i morkret
for att invéinta dagningen.

Den 18 augusti bestego AnpErs, Orsson och jag det om-
kring 1950 m. hoga Servatjdkko. Vi gingo frin téltplatsen
néistan rakt pd toppen, passerande den framfér liggande kam-
men och den mellanliggande dalen. Detta 4r en af de hogsta
topparne i Sarjekkedjans ostligare delar, men dock &fvertriffas
den ndgot af Vuoines.

Den 20 augusti kom Auma och berittade, att han' funnit
en af herkarne pd Ruopsok vid Eppartjdkko. Det var min
ena herk, den kvarlefvande af de tvd, som koptes den 11 juli.
Den hade bandet pi sig, men var s ridd, att Amma omdjligen
kunde finga den. Amma trodde icke, att den kunde fingas pd
annat sitt &n dérigenom, att man ledde dit ndgra andra renar.

Som jag hade &tagit mig att bestimma sndarnes lige pd
de glacierer, som tillhdrde Alkasfjillet, och detta arbete &nnu
ej blifvit utfordt, emedan alla glaciersindar i borjan af juli, nir
jag reste rundt detta fjill, voro betéickta af sn6 och den nedre
kanten af glaciererna var omdjlig att urskilja, blef jag dérfor
nodsakad att taga hemviigen kring detta fjéll. Som vi nu
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icke hade ndgra renar och sakernas transport pé véra axlar dnda
till Kvikkjokk helt visst skulle komma att visa sig vara ett
synnerligen betungande arbete, forsokte jag vidtaga anordningar
for att i mojligaste man underlitta detta arbete. Vwuorra fick
en dag i uppdrag att vid vAar tiltplats gora i ordning en liten
killare, som vore s solidt inrdttad, att négot inbrott af jérf-
ven, hvilken under vintern &r en sirdeles energisk mattjuf, icke
skulle kunna befaras. Hir insattes alla Gfverblifna konserv-
burkar och annat, som var for &terresan obehofligt och icke
kunde skadas af fukt, hvarefter ppningen téicktes med s& stora
stenar, att ingen jirf skulle kunna vilta undan dem. Som det &r
min afsikt att &nnu en eller tvd somrar arbeta i dessa trakter,
kan detta lilla férr8d vara bra att hafva att tillgd, hvarférutom
det nu minskade bagaget med en hel mansborda.

Sedan vi en dag besokt Piellotjdkko och en annan utlagt
mirken pa en mycket liten glacier vid Skuorkas, limnade jag
den 31 augusti Tjégnorisjokk och flyttade téltet till nordvist-
sidan af Skuorvatjdkko, dit redan tva bordor voro transporterade
i forvig. Annu Sterstodo vid Tjdgnorisjokk tva bordor, hufvud-
sakligen bestdende af fotografiplitar och sten, och dessa fingo
Nica och Vvorna i uppdrag att bira direkt genom Rapadalen
till Naitibicken. De skulle dérefter taga Atervigen genom det
isfyllda Akkavagge for att understka, om vi kunde flytta genom
denna dal, hvilket skulle vara en stor genvig for oss.

Awvma hjilpte till att flytta till Skuorvatjikko. Detta var
sista gingen jag sdg honom under sommarens lopp. Han skulle
fortsdtta att leta reda pd de ofriga remarne, tills han fann dem
eller tills maten tog slut. Hans by hade flyttat 18ngt forbi
och befann sig nu formodligen i skogarne Oster om Aktsi.
Min ren, som gick pd Ruopsok, skulle han nog taga reda pa.

Vid den nya téltplatsen blef ej mycket arbete utfords.
Liget af glacierdndarne hér i trakten bestimdes dock. Visser-
ligen foretog jag en bestigning af Kopir (1 750 m. &. h.), men
toppen var inhéljd i moln och vi kunde dir ingenting utritta.
Viderleken blef nu alltmera ostadig och tita moln dolde i
allméinhet de hogre beligna delarne af fjillen for véra blickar.
Det syntes mig dirfore bést att nu afbryta sommarens under-
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s6kningar och begifva mig hem ju forr dess hellre, dd jag i
alla héindelser icke hade tillfille att stanna hir synnerligen
mycket lingre.

Redan den 23 pid aftonen 8terkommo Nma och Vwuorra
frén Naitibicken och berittade, att Akkavagge mycket vil
kunde passeras med sakerna. Jag skickade darfore i for-
viig dérigenom ndgra bordor och flyttade sjilf den 25 aug.
genom Akkavagge. Vi gingo upp pd vistra sidan af Akka-
glacieren, dérefter snedt 6fver den norra glaciertungan till den
djupa riunformiga insinkningen utmed det pd Ostra sidan om
glacieren vid isdelaren liggande fjillet. Dylika rdnnor i isen
‘utmed bergviggarne dro ej sillsynta, men aldrig har jag sett
ndgon af si betydande dimensioner som den vid Akkaglacierens
isdelare. Den hade ett djup af omkring 20 m. och en hogst
betydande bredd. Efter att hafva passerat rinnan foljde vi
ostra sidan af den sddra glaciertungan och slogo liger strax
nedanfér densamma. Det var forsta gingen jag tagit min flytt-
ningsvig Ofver en glacier. I sjilfva verket var det icke alls
obekviimare att g8 med bordorna dir under d& ridande jim-
forelsevis gynnsamma snoforbdllanden dn genom ett isfritt men
stenigt vagge.

Den 26 augusti hade vi transporterat allt till Naitibacken.
Den 27 och 28 aug. fraktades alla sakerna i tvd omgéngar genom
Lullevagge, hvilket var ett styft arbete. Vi buro allesammans
bordor péd 30—35 kilo genom detta branta och steniga fjill-
pass. Den 30 hade vi allt samladt i Puorek. Den 31 gick jag
med Otsson pd det omkr. 2030 m. héga Ruopsok, medan de
ofriga fraktade en omging saker till Kvikkjokk. Det var en
dryg bit till Ruopsok, och ndr vi pd hemviigen kommo i nér-
heten af téltet, var det redan sd morkt, att vi icke kunde finna
detsamma mellan backkullarne. Efter att hafva snott omkring
i nérheten af ligerplatsen flere timmar, ging pd ging stupat i
vattenpdlar mellan videbuskarne och flere gdnger gickats af
hvita téltliknande snéflickar, maste vi slutligen gifva tapt, téinde
en eld och afvaktade dagningen vid densamma. Vi funno se-
dermera tiltet ganska nira oss, men doldt af nigra jordkullar.
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Den 1 september flyttade vi till Kvikkjokk. Vi voro alla
vid ankomsten till Kvikkjokk nigot ofveranstringda af biir-
ningen, och tva af mina karlar hade af densamma fatt fotlederna
uppsvillda. Orssox och jag, som besokt en sidan miingd hoga
toppar, voro ocksd ganska ofveranstringda i knilederna. Men
s& hade vi ocksi med bérda pé ryggen bestigit omkr. 20 toppar,
hvilkas hojd ofver hafvet 1dg mellen 1 800 och 2100 m., samt
en hel del ligre berg.

I Kvikkjokk upplostes expeditionen och hir skildes jag
frin Nmwa och Vuorra, under det Anprrs medfsljde till Jokkmokk.

I Tjamotis fick jag underriittelse om, att min tama herk blifvit
tillvaratagen af ndgra lappar vid Ruopsoktjkko. Hir berittade
man éfven, att en liknande sjukdom, som forra &ret grasserade
bland renarne norr om Laidaure, nu rasade bland de renhjordar,
som funnos séder om denna sjé. En stor méiingd renar hade détt.

Efter atta dagars resa frin Kvikkjokk voro jag och Ovrsson
iter i Stockholm.

Slutanmérkningar angaende bergvandringarne.

Det ar méjligt, att dtskilliga af Kvikkjokkfjillens hoga toppar
forut besokts af lappar, ehuru dessa i allminhet icke ilska att
utsiitta sig for onddiga anstringningar. Sikert torde emeller-
tid vara, att de, som bestigits af icke lappar, iro ganska f3.
Sarjektjékko har, som bekant, bestigits forst af kartografen Bucar,
sedan af fransmannen Rasor. Lappar ha berittat mig, att Alka-
tjdkko skulle hafva bestigits af landshofding H. A. Wipmark.
P& koncepten till det stora kartverket 6fver Norrbottens lin
finnes uppgifvet, att hojderna af Ritatjdkko, Jirtatjdkko och
Tjéura skulle hafva bestimts med barometer*) och dessa toppar
hatva vil silunda férmodligen blifvit bestigna af nigon af de
kartografer, som arbetat i dessa trakter. Angfende de Ster-
stdende af de hoga topparne har jag icke lyckats erhalla négra
uppgifter om att de forut skulle hafva blifvit bestigna.

*) Alkatjikkos hogsta punkt 4r daremot icke bestumd medels barometer,
hvarfor uppgiften angiende Wmmarks besok pa denna topp kanske ar oriktig.



186 AXEL HAMBERG.

For den hindelse nfigon skulle falla pa den idén att besdka
denna hirliga fjilltrakt och for ndgon tid fgna sig at berg-
bestigningar dir — enbart eller i kombination med andra syssel-
sittningar — s& har jag i det foreglende for flertalet toppar i
korthet angifvit, frin hvilket hall och pd hvilka végar jag ut-
fort bestigningen, och pd dessa vigar bora samma toppar alltid
kunna uppnds, naturligtvis med undantag for mycket ogynn-
samma snd- och isforhillanden. Som lapparne i sjilfva ver-
ket hafva ganska liten reda pa dessa hoga tjakkon, hvilka de pa
sina resor frin skogarne till Virijaure och tvirtom ganska
hastigt fara forbi, och just ingen annan heller kinner till dem, sd
‘bora dessa uppgifter méjligen kunna vara af nytta.

Jag vill emellertid till det redan anfrda foga &nnu négra
anmirkningar* angdende hvad man vid firder och sirskildt be-
stigningar i dessa trakter har att iakttaga.

Den storsta och vanligaste fara man kan utsitta sig for
vid bergvandringarne hiir éir vil att triffas af nedramlande stenar.
Man bor dirfor om mojligt akta sig for att passera nedanfor
branter, frn hvilka stenar mycket ofta falla ned, eller genom
de faror, genom hvilka stenskreden &ka fram. Dessa jAmfo-
relsevis farliga stillen #ro litt igenkinnliga dérpd .att stenarne
dirstides icke &ro beviixta med lafvar eller mossor. G flere
i sillskap pa starkt lutande stenur, dér stenarne ligga osikert,
53 bora de akta sig for att g ritt under hvarandra pa storre
afstand frin hvarandra for att icke triiffas af de stenar, som
af de ofvarffor glende sittas i rorelse nedit. De bora da
antingen g8 alldeles titt bakom hvarandra eller vid sidan om
hvarandra. :

Att bestiga mycket lranta bergviiggar, i hvilka de utskju-
tande stenarne, pi hvilkn man skall g, icke sitta fast, &r
naturligen en stor risk, emedan man litt kan storta ned ganska
18ngt och sl ihjil sig, om fotfiistet slipper. Vid frost ér denna

fara jimforelsevis liten, emedan de losa stenarne da vanligen

dro fastfrusna.

* gisom en komplettering af do goda rad, som meddelats af L. AmEEN
i Turistf. Arsskrift for 1889 s. 52 och af F. Svenowrs.i Arsskriften for 1895
8. 1560.
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En annan fara ér att falla ned i glaciersprickor. Dérfor
bér man, nér sprickiga glacierer passeras och sprickorna #ro
dolda af sno, aldrig gd ensam, utan alltid i séllskap med minst
tvd man. Alla béra vara sammanbundna med tdg pd ett af-
stind af omkr. fyra meter fr8n hvarandra. Faller en ned,
kunna de bada ofriga draga upp honom; endast en person orkar
déremot knappt draga upp en annan, och dérfér bor man vara
minst tre. Sdsom glaciertdg limpar sig ett tdg af manillahampa
af 1 cm. diameter. Lapparne éro i allminhet mycket ovilliga att
lata binda sig i tiget, och i regeln behdfves ndgot tdg ej heller,
men ofta &r det dock nddvindigt at®anvinda sidant for att
forebygga olyckshindelse, och di méste man soka ofvertala dem.

Slutligen kan man vid de i dessa trakter s ofta fore-
kommande vadningarna af strida bickar utsiittas for den faran
att ryckas med strommen. For att undvika ett dylikt obehag
bér man friga lapparne till rds ej endast med afseende p&, hvar
bista stillet &r att vada ofver en bick eller en &lf utan dfven
huru man skall béra sig at. Lika okunniga, som lapparne i allméin-
het #ro angdende bista viigen upp pé en svartillginglig topp, lika
bra kénna de de bésta vadstillena, och lika underligsna som de
dro pd svirare glacierer och fjill, lika ofverligsna #ro de, nir
det dr friga om att vada en strid bidck. Ett nodvindigt red-
skap vid svdrare vadningar 4r en ling staf. Om vattnet &r
grumligt, hvilket det alltid &r, d& det kommer frén glacierer,
begagnar man stafven sdsom en nddvindig antenn for att under
vadningen for hvarje steg kéinna sig for, hvar man limpligen
skall sitta foten. Afven om vattnet #r aldrig si grumligt, kan
stafven sfiga en, om djupet Skas eller minskas, om man har en
grop i flodbottnen framfér sig eller kanske en stor sten, limp-
lig att klifva upp pd. Och om stréommen #r strid, hvilket den
gunds ocksd ofta dr, s& fir stafven #fven tjinstgbra sdsom ett
lika nodvéndigt stod mot de ptriingande vattenmassorna, hvilka
soka slédpa en med sig. For hvarje nytt steg man skall taga stoder
man sig hirdt mot stafven, hillande densamma pé lisidan om
kroppen sd snedt nedét strommen, som stafvens lingd bekvim-
ligen tilliter. Dérigenom att stafven halles snedt, blifver den
horisontela komposant, som motverkar strommens kraft, jim-
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forelsevis stor, under det att den vertikala komposanten, som
tenderar att lyfta kroppen, blifver jimforelsevis liten. Detta
sista moment spelar, om vattnet ir djupt, en stor roll och verkar
s8, att man, om stafven hélles vertikalt, synnerligen litt for-
lorar fotfiistet. For att gi stadigt i vattnet behofves kroppens
tryck pi fotsulorna si oférminskad som mbjligt, och ménga
lappar bruka till och med vid svérare vadningar taga en tung
borda p& ryggen for att oka kroppsvikten, hvilket dock icke
torde vara att rekommendera for den, som icke ér van birare.
Kénner man, att mangborjar forlora fotfiistet, s #r det bist
att raska pd och plumsa ivig till land snedt med strémmen,
om det ej dr for djupt, men icke mot densamma.

Bland redskap, som vidare kunna vara nyttiga, &ro stig-
jirn, sddana som begagnas i de sterrikiska alperna, synnerligen
fortraffliga vid bestigningen af branta isfdlt och inbesparar det
mddosamma och tidsddande huggandet af trappsteg. Har man
stigjiirn, s kan man ¢ allmdnhet undvara den schweiziska is-
yxan, hyilken for de lappléndska forh&llandena ej dr s& passande.
I Lappland behofver man litet emellan en ling staf for de ofta
forekommande vadningarna, men den vanliga isyxan dr forsedd
med £or kort skaft for att limpligen kunna anviindas vid vadning.
Visserligen kan det dock ofta vara nodviindigt att hafva ndgot
huggverktyg till hands. Jag tror dérfor, att en staf, till kon-
struktionen nirmande sig det lapska bjornspjutet med sin slida,
skulle vara en ganska limplig stafform, emedan man kan an-
vinda spjutspetsen att hacka i isen med vid forefallande behof.
Detta vare dock sagdt med en viss reservation, emedan jag
alltfor litet profvat spjutets anvéndbarhet sdsom ishacka.

I stillet for de af turister ganska omtyckta lapska nilbb-
skorna begagnar man, sdsom redan forut #r namndt, med fordel
broddade engelska kiingor, hvilka éro ofantligh mycket varaktigare.
For mindre vadningar éiro vadbyxor af kautschuktyg eller af
skinn, s3som lapparne anvinda, ganska limpliga. \

Fér nirvarande kinna lapparne icke de hir forekommande
topparne si mycket, att de kunna tjénstgdra sdsom forare. Den
enda svartillgéingligare topp, som blifvit bestigen af ett flertal
lappar, ér Sarjektjikko, som nu icke mindre &n fem olika génger

Fig. 8. Utsikt fran norra delen af Liddepakte mot Tlmaglacieren och sndfilten pa Alkas.
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besokts. Betriffande 6friga toppar maste man i allméinhet vara
sin egen forare. Vid bestigningen af en ny och svartillgéing-
ligare topp i dessa trakter har man forst att granska terringen.
Man viljer naturligtvis sin vig, dér stigningen #r s8 litet brant
som mojligt och dir inga branta afsatser forekomma. Finnas
jordflickar med vegetation, ligger man sin vig Ofver dem.
Déremot undviker man helst under uppstigandet snoflickarne,
i synnerhet om snon #r djup, emedan man d for hvarje steg
man tager uppdt aker ned minst ett halft, hvarigenom upp-
stigningen blir synnerligen mdédosam. Ofta finnes dock ingen
annan mojlig vig upp till en topp &n Gfver brant snd, och i
8 fall maste man anvinda den, och vanligen kan man pé
denna vig komma sikert till mélet. Vid nedstigningen be-
gagnar man sig didremot ofta med fordel af snoflickarne, det
stycke man for hvarje steg sjunker ned bér d& &tminstone i
samma riktning som man skall gi. Ar snén hird och hal, kan
det ju déremot ofta vara skl att undvika den, om lutningen &r
stor och stigjirn icke medforas.

Tilldgg: Rappori angédende de vetenskapliga arbetena.

Sésom framgar af den plan for de vetenskapliga arbetena,
hvilken finnes omnédmnd i bérjan af uppsatsen, skulle forst och
frimst ett triangelnét 6fver hela det ifrdgavarande fjillomradet
upprittas. Ett dylikt arbete har ock .blifvit genomfordt, i det
32 af de hogsta topparne, beligna inom olika delar af omradet,
blifvit medelst teodolit bestimda med afseende pd sitt inbdrdes
ldge. Flertalet af desamma hafva dfven forsetts med rosen, hvilket,
for erhdllande af noggrannare bestimningar, var nédvindigt.

Sésom baslinie for triangelndtet skulle afstdndet mellan
Sarjektjdkko och ett pd Stuor Niak upprest rose tjinstgora.
Detta afstdnd har genom professor Rostn under hans métningar
frén det svenska triangelnitets &ndpunkter vid Stora Sjofallet
denna sommar blifvit noga bestdmdt. Som jag icke forrin
efter hemkomsten kunnat erhdlla uppgift om lingden af detta
afstdnd, har jag icke under resans lopp kunnat berikna de af
mig utférda teodolitmitningarna eller anvéinda desamma for
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grafisk mitning. For att undvika anvéindningen af mindre nog-
grant uppmitta baslinier har jag déirfor uppskjutit den grafiska
detaljmétning af vissa glacierer, livilken ldg i min plan att ut-
féra, Diremot ha for kartldggningen af ett stort antal glacierer
och fér kartdelaljernas konstruktion i allménhet nira 300 ori-
enterade fotografier frén omkr. 50 medels teodolit bestimda
punkter blifvit tagna, af hvilka hilften utgdres af hoga toppar.

Sésom i reseberiittelsen opwémnts, hafva atskilliga glacier-
findars lége blifvit noga bestiimda. Dessa glacierer tillhora
Skuorkas-, Alkas- och Alkafjillen. Dessutom hafva en hel del
glacierindar ofver niistan hela omridet blifvit medelst foto-
grafier tillnirmelsevis bestéimda.

x&lkasfjéillet, hvilkets glacierer, sdsom i inledningen #r om-
nimndt, speciellt skulle undersékas, &r en stor bergklump, som
icke i némnvird m&n #r sonderskuren af dalar. Dess dfre
yta utgbres af en ganska jiran platd, som &r betickt med vid-
strickta snd- och ismassor, nigot erinrande om de stora norska
platdgldciererna Folgefonden, Justedalsbrien och Svartisen, fast
af ofantligt mycket mindre dimensioner. Dessa sné- och is-
massor dro dock ej fullt sammanhingande, utan afbrytas af 8sar
och kullar af bart land. Den sddra delen, som kan kallas
Télmaglacieren, har sitt aflopp genom en liten dalglacier mellan
Télma och Jokkotjkaska, hvilkens nedre inda ligger ungefir
pa 900 m 6. h. Mbjligen iir detta den glacieréinda, som i Kvikk-
jokksfjillen triffas p4 den ligsta nivin. De nordligare sné-
félten pd Alkas aflspa genom Alkasglacieren, en brant, af tal-
rika transversalsprickor genomsatt jokel af hingeglaciertyp. For-
utom dessa glacierer hora #fven till samma omride Skuorva-
jokeln, en dalglacier med hingeglacierinda pd ostra sidan om
Skuorvatjékko samt Akkajokeln, som utfyller dalbottnen i Akka-
vagges Ofre delar och frin passhojden i vagget nedskjuter sivil
wot sbder som mot norr. Skuorvajokelns och Alkkajokelns
norra &nda hafva blifvit noga bestimda medelst distanstub, de
ofriga till omrddet horande glacieréindarne, hvilka icke voro sné-
fria, hafva déremot endast frin olika punkter fotograferats. P3
Téalmajokeln har en linie malade stenar utlagts for undersok-
ning af hastigheten,
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Betriffande de gjorda métningarne af glacierernas rérelse-
hastighet far jag hénvisa till en uppsats i Geol. Féren. Forh.
héft. 7 fér innevarande &r, dir dfven en preliminir redogérelse
for de olika inom Kvikkjokksfjillen upptridande glacierernas
allminna utseende, moréner och andra férhallanden finnes intagen.

Forutom de undersokningar, som nirmast angd kartligg-
ningen och glaciererna, hafva #fven talrika geologiska observa-
tioner blifvit utférda, hvilka emellertid énnu ej blifvit bearbetade.

Stockholm, nov. 1896.
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